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HITACHI

Wandbevestiging voor LCD-projectoren

HAS-WMO05

Hartelijk dank voor het aanschaffen van deze speciaal voor Hitachi LCD-projectoren bedoelde wandbevestiging.
Lees deze gebruiksaanwijzing en de gebruiksaanwijzing van uw LCD-projector voor gebruik goed door zodat u weet
hoe u het product op de juiste manier moet installeren. Nadat u deze documenten gelezen heeft, moet u ze op een
veilige plek bewaren zodat u er later nog eens iets in op kunt zoeken.
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Afwijzing van verantwoordelijkheid

e De inhoud van deze gebruiksaanwijzing en de technische gegevens van het daarin beschreven product kunnen
zonder kennisgeving vooraf gewijzigd worden.

o Wij wijzen u erop dat Hitachi geen enkele aansprakelijkheid kan aanvaarden voor letsel of schade als gevolg van
incorrect gebruik of gebruik dat de normale gebruiksbeperkingen voor een dergelijk product te buiten gaat.
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Veiligheidssymbolen

De volgende symbolen worden gebruikt in deze gebruiksaanwijzing om u te helpen dit product veilig en correct
te gebruiken en om te voorkomen dat u of anderen letsel oplopen, of dat er zaken beschadigd raken. Lees de
veiligheidsinstructies hieronder goed door zodat u weet hoe u op de juiste manier moet omgaan met het product.

Dit symbool geeft informatie aan die, indien niet in acht genomen, kan leiden tot

AWAARSCHUWlNG ernstig persoonlijk letsel, of zelfs de dood.
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Dit symbool geeft informatie aan die, indien niet in acht genomen, kan leiden tot
persoonlijk letsel of fysieke schade.

Geeft een verboden handeling aan.
Dit symbool wordt vergezeld van tekst die aangeeft welke handeling niet mag
worden verricht.

Geeft een verplichte handeling aan.
Dit symbool wordt vergezeld van tekst die aangeeft welke handeling moet
worden verricht.




Overzicht
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Dit product is ontworpen om een Hitachi LCD-projector aan een wand te bevestigen.

Voorzorgen bij de installatie

Voor de installatie van dit product zijn speciale technische vaardigheden vereist. Vraag uw dealer of service-centrum
(zie voor details hierover de gebruiksaanwijzing van uw LCD-projector) om de installatie te doen.

U moet de volgende instructies opvolgen bij het installeren van een LCD-projector.

1. Er moet veel tijd en zorg besteed worden aan het plannen en het zorgvuldig uitvoeren van de installatie, zodat
de installatie het gewicht van de LCD-projector en de wandbevestiging kan dragen. Raadpleeg de tabel met de
toepasselijke modellen.

2. Als de temperatuur binnenin de LCD-projector te hoog wordt, treedt de temperatuursensor in werking en zal

de projector worden uitgeschakeld om beschadiging te voorkomen. Doe het volgende om abnormaal hoge

temperaturen te voorkomen.

(1) Gebruik de projector binnen het temperatuurbereik dat wordt vermeld in de gebruiksaanwijzing.

(2) Maak regelmatig het luchtinlaatfilter van de projector schoon. Zie de gebruiksaanwijzing van de LCD-projector
voor details over hoe en hoe vaak u het filter moet schoonmaken.

(3) Op een stoffige plek moet het filter vaker schoon worden gemaakt dan normaal bij (2) hierboven vermeld
wordt, dus installeer de projector op een plek waar deze gemakkelijk schoongemaakt kan worden.

(4) Laat 30 cm of meer ruimte vrij aan de zijkanten van de LCD-projector voor de luchtafvoer en laat 10 mm of
meer ruimte vrij aan de achterkant van de projector voor de luchttoevoer.

(5) Installeer de projector niet op een plek waar deze blootstaat aan plotselinge temperatuurschommelingen,
bijvoorbeeld in de buurt van een airconditioner, of op een plek waar de temperatuur hoger kan worden dan
40°C.

Installeer de projector niet in een rokerige of zeer stoffige omgeving, want de teer in tabaksrook zal zich afzetten

op de optische elementen en de prestaties verlagen.

. Installeer de projector niet op een plek waar de sensor voor de afstandsbediening blootstaat aan direct zonlicht,

andere sterke lichtbronnen, of tl-verlichting dichtbij, om te voorkomen dat de afstandsbediening storingen
vertoont.
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Gereedschap voor de installatie

e U moet minstens acht M8 ankerbouten bij de hand houden om de wandbevestiging vast te maken aan de wand.
De bevestiging is voorzien van 24 langwerpige gaten van 11 mm x 41 mm (0,43 x 1,61 inch) en 16 langwerpige
gaten van 11 mm x 33 mm (0,43 x 1,29 inch). De treksterkte van de bout moet minstens 2000 N per bout zijn,
dus u moet de juiste lengte van de bouten bepalen voor de structuur en de dikte van de wand om aan deze eis te
voldoen en indien nodig meer bouten gebruiken.

Eenheid: mm (inch)

o
Bevestigingsgaten % 494.6(19.47)
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(0,43 x 1,61) (0,43 x1,29) (0,43 x 1,61) 430(16.93)
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AWAARSCHUWING

Aan de klant

m Probeer de projector in geen geval zelf te installeren. Laat alle installatiewerkzaamheden over aan
uw dealer of service-centrum. Wij wijzen u erop dat Hitachi geen enkele aansprakelijkheid aanvaardt
voor ongelukken of letsel als gevolg van een onjuiste installatie of onoordeelkundig gebruik.

m Zorg ervoor dat de projector hoog genoeg geinstalleerd wordt, zodat mensen er hun hoofd niet
tegen kunnen stoten. Als de installatie niet hoog genoeg kan worden uitgevoerd, moet u de nodige
voorzorgen treffen wanneer de projector gebruikt wordt.

m Probeer in geen geval aan de LCD-projector of de arm te hangen na de installatie, want hierdoor
kan de LCD-projector loskomen en vallen, of kan de arm loskomen of verbuigen, wat kan leiden tot
letsel en schade.

m Installeer de projector niet op een plek waar deze blootstaat aan hoge vochtigheid, stof of
tabaksrook, of op een plek die blootstaat aan rook of stoom.

m Installeer de projector niet op een plek die blootstaat aan trillingen.

m Bewaar deze gebruiksaanwijzing en de accessoires na de installatie op een veilige plek, zodat u er
later nog eens iets in kunt opzoeken.

m Kleine onderdelen kunnen ingeslikt worden door kinderen en huisdieren en moeten daarom
buiten hun bereik gehouden worden. Als een kind onverhoopt een klein onderdeel inslikt, moet u
onmiddellijk een arts raadplegen.

Aan het servicepersoneel

m Voer alle installatiewerkzaamheden correct en overeenkomstig deze gebruiksaanwijzing uit. Zorg
ervoor dat bij de installatie alle gespecificeerde schroeven en beugels worden gebruikt.

m Er moet veel tijd en zorg besteed worden aan het plannen en het zorgvuldig uitvoeren van de
installatie, zodat de installatie het gewicht van de LCD-projector en de wandbevestiging kan dragen.

Probeer in geen geval de wandbevestiging te modificeren. (Wij kunnen geen garantie geven voor de
sterkte van een eenheid die aangepast of gemodificeerd is.)

Zorg er na de installatie en de afstelling voor dat alle schroeven vastgedraaid zijn met de juiste
aandraaikracht. Er mogen geen losse of te vast aangedraaide schroeven zijn.

Gebruik geen hechtmiddelen, smeermiddelen, smeerolie of andere chemische middelen die
bedoeld zijn om te voorkomen dat bevestigingen losraken op schroeven en bouten waarmee de
plafondbevestiging van de projector wordt vast gezet. Door gebruik van dergelijke middelen kan
de bevestiging loskomen, waardoor de projector zou kunnen vallen en schade of letsel zou kunnen
veroorzaken.

Leid elektrische bedrading zoals voorgeschreven en wees voorzichtig dat u de bedrading niet
beschadigt bij de installatiewerkzaamheden.

Lees deze gebruiksaanwijzing en de gebruiksaanwijzing van de LCD-projector goed door voor u
begint met de installatie zodat u er zeker van bent dat u alle veiligheidsinstructies in acht neemt en
dat de projector correct geinstalleerd wordt.

Zet de LCD-projector uit en haal de stekker uit het stopcontact voor u begint met de installatie.

OO QO VOOVe® 80000V

Routine-inspecties

Net als de projector moet de wandbevestiging minstens één keer per jaar geinspecteerd worden.
1. Controleer of de schroeven van de wandbevestiging en de afgestelde onderdelen niet los zijn gaan zitten.
2. Controleer of de wandbevestiging, de afgestelde onderdelen en het toestel zelf niet beschadigd of kapot zijn.

NEDERLANDS .
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Inhoud van de verpakking

Controleer of de items uit de tabel hierboven zich inderdaad in de verpakking bevinden. Als er iets ontbreekt, moet

u onmiddellijk contact opnemen met uw dealer. (De bevestigingsmiddelen (schroeven enz.) die nodig zijn voor de
wandbevestiging, worden niet meegeleverd. Kies bevestigingsmiddelen die geschikt zijn voor het materiaal van de wand in
kwestie zodat u er zeker van zult zijn dat ze sterk genoeg zijn om de LCD-projector en de wandbevestiging zelf te dragen.)

De namen van de onderdelen op de volgende bladzijden worden aangegeven met de symbolen zoals vermeld in de tabel hieronder.

Naam ’ N Naam ' —
Symbool onderdeel Hoeveelheid Uiterlijk Symbool onderdeel Hoeveelheid Uiterlijk
M4 x 8 =)
® &P
A Armassem- 1 J SChr::)eetven 21 \\%’Ig \\%’Ig
\mns \
blage zeshoekige
kop U U
M10 x 194
mm Schroef
B Hoofgoonsole 1 K voor voor de 2
(midden) :
armbevestig-
ingsstut
M10 x 152
c Hoofdconsole P L mm Verticale 1
(zijkanten) stelschroef
voor de arm
D | Afstelblok 1 M Beugel 2 S
stelblo stutafdekking AE A
NS
s O
E 1 N 3
Beugel borstschroef
Afmetingen
uiteinde
F Voorafdekking 1 O Inbussleutel 1 Diame(er$
5 <@D\\agcnale
maat (5,8)
G Kabelgfdekkmg 1 P Sjabloonvel 1
(midden)
; Gebruiksaan-
H Kabelﬁfﬁekklng 1 Q wilzing 1
(links) (Dit boek)
< M4 x 20 mm
) Bevestig-
| Kabelafdekking 1 : R ingsschro- 1 /
(rechts) : even voor de @
afdekking
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Bevestigingsschema basisbeugel

Opmerking:

Het midden van de gaten in de wand bevindt zich 34,6 mm (1,36 inch) rechts van het midden van het scherm.

Midden scherm

Kabelafdekking

205
8.07
43

(1.72)

346
(1.36)

/ Midden

)

scherm

Vel met projectie-afstandstabel

16:10 scherm

Midden wandgaten

(*1

e

Dikte scherm

Eenheid: mm (inch)

(Volledig scherm: Referentiewaarde voor een beeld van 1.280 x 800 beeldpunten.)

@ o | @ | @ | @ @)
afmZtﬁ%oezazﬁch) mm (inch) | mm (inch) | mm (inch) | mm (inch) | mm (inch) | mm (inch) | mm (inch)
60 128(5.04) | 308(12.13) | 1116(43.94) |279.3(11.00)|404.3(15.92)(342.6(13.49)| 235.5(9.27)
70 198(7.80) | 346(13.62) |1288(50.71)(317.3(12.49)(442.3(17.41)|412.6(16.24)|273.5(10.77)
80 268(10.55) | 383(15.08) |1460(57.48)|354.3(13.95)|479.3(18.87)|482.6(19.00)|310.5(12.22)
90 338(13.31) | 421(16.57) | 1632(64.25)|392.3(15.44)|517.3(20.37)|552.6(21.76)|348.5(13.72)
100 408(16.06) | 459(18.07) | 1805(71.06)|430.3(16.94)|555.3(21.86)|622.6(24.51)|386.5(15.22)
4:3 scherm (Volledig scherm: Referentiewaarde voor een beeld van 1.024 x 768 beeldpunten.)
@ o | @ | @ | @ @)
afmz:;%(:ar;aéﬁ'lch) mm (inch) | mm (inch) | mm (inch) | mm (inch) | mm (inch) | mm (inch) | mm (inch)
60 104(4.09) | 219(8.62) |1133(44.61)| 190.3(7.49) [315.3(12.41)(318.6(12.54)| 146.5(5.77)
70 170(6.69) | 242(9.53) |1309(51.54)| 213.3(8.40) [338.3(13.32)(384.6(15.14)| 169.5(6.67)
80 236(9.29) | 265(10.43) | 1484(58.43)| 236.3(9.30) |361.3(14.22)|450.6(17.74)| 192.5(7.58)
90 302(11.89) | 288(11.34) | 1660(65.35)|259.3(10.21)|384.3(15.13)|516.6(20.34)| 215.5(8.48)
100 368(14.49) | 310(12.20) | 1834(72.20)|281.3(11.07)|406.3(16.00)|582.6(22.94)| 237.5(9.35)

@Voorkant scherm vanaf achterkant projector @Bovenkant scherm vanaf bevestigingsoppervlak beugel @Onderkant scherm vanaf
bevestigingsoppervlak beugel @Bovenkant scherm vanaf onderste bevestigingsgat in de wand @Bovenkant scherm vanaf bovenste
bevestigingsgat in de wand @Midden beugel vanaf oppervlak wand Bovenkant scherm vanaf onderkant kabelafdekking

(*1) Voor een scherm van 50 mm dik

Beeldafmetingen die geprojecteerd kunnen worden bij schermafmetingen tot maximaal 100 inch.
* Gebruik van het meegeleverde sjabloonvel maakt het positioneren van de basisbeugel gemakkelijker.
Opmerking: Let op, want de projectieafstand @ kan 3% verschillen, afhankelijk van welk product wordt gebruikt.

5
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Gebruik sjabloonvel
Bepalen van de plaatsen voor de gaten in de wand
Plaats het sjabloonvel (P) op de plek waar u het beeld wilt projecteren.

() Verticale oriéntatie: Breng de rand van het vel in lijn met de bovenrand van het beeld dat u wilt projecteren.
(2) Horizontale oriéntatie: Breng in lijn met het midden van het scherm.
Opmerking: Het midden van de basisbeugel bevindt zich 34,6 mm (1,36 inch) rechts van
het midden van het scherm.
(8 Maak gaten in de wand zoals aangegeven op de afbeelding van de basisbeugel.

me  Screen Center — 7“2 ~Wall Plate Center
i 270.6 (10.65)
' 136 (5.35) 40 (1.57)

. _— Wall Hole Center
_.1} 346
il (1.36)

16:10 screen

®

@

Diagonal size (inches)

mm (inches)

279.3(11.00)

317.3(12.49)

354.3(13.95)

392.3(15.44)

100

430.3(16.94)

4:3 screen

®

@

Diagonal size (inches)

mm (inches)

60

190.3(7.49)

213.3(8.40)

236.3(9.30)

259.3(10.21)

281.3(11.07)

Screen Center
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Installatieprocedure

(1) Bevestig de basisbeugel (midden) (B) aan de basisbeugels (zijkant) (C) met
de acht M4 x 8 mm schroeven met zeskantige kop (J).

Hoofdconsole (zijkanten) (C)

Hoofdconsole (midden) (B)

Hoofdconsole (zijkanten) (C)

M4 x 8 schroeven met
zeshoekige kop (J)
(acht)

S o
Als de basisbeugelassemblage aan een wand wordt bevestigd, moet u daarvoor geschikte ankerbouten gebruiken.
Gebruik M8 ankerbouten.
Gebruik ankerbouten met een lengte die geschikt is voor het materiaal, de sterkte en de dikte van de wand zodat
de treksterkte van elke bout tenminste 2.000 N bedraagt.
m Als de bouten niet voldoen aan de vereiste specificaties wat de sterkte betreft, moet u meer bouten gebruiken.
Wanneer de beugels worden bevestigd met ankerbouten, moet u minstens vier bouten gebruiken voor de
basisbeugel (midden) (B) en minstens twee voor elk van de basisbeugels (zijkant) (C) (in totaal minstens 8 bouten).

Ankerbout

—

\
|
!

M8 ankerbouten >
(8 of meer) ~ ) ) Deze vorm komt aan
- ;]

~————— de onderkant.
o Basisbeugel (midden) (B): minstens 4 plekken e Basisbeugels (zijkant) (C) : minstens 2 plekken elk

AWAARSCHUWING

m Bij het vast maken van de wandbevestiging aan een wand met een pleister- of stuc-laag, of met een andere
zwakke afwerkingslaag, moet u ervoor zorgen dat de ankerbouten stevig vast zitten in het onderliggende beton
o.i.d.

Zwak materiaal Ankerbout Zwak materiaal  Ankerbout

Beton Beton

m Zoals u kunt zien op de afbeelding, zijn er minimaal acht ankerbouten vereist, twee in elke hoek.

7
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(2 Maak de bevestigingsschroef los (op de plek die wordt aangegeven met de
pijl op de afbeelding hieronder) en trek de armbeugel (IN) uit. Bevestig het
instelblok (D) aan de armbeugel (IN). 5

Afstelblok (D)

N\ Armbeugel (IN)

Opmerking:
Keer de knoppen van het instelblok (D) in de richtingen
zoals aangegeven op deze afbeelding.

(3 Bevestig het instelblok (D) aan de armbeugel met vier M4 x 8 mm schroeven
met zeskantige kop (K). Breng in lijn met de gewenste schermgrootte en zet

vast op de juiste positie zoals aangegeven op de afbeelding.
Aandraaikracht: 0,98 Nem (10 kgfscm)

M4 x 8 schroeven met > M4 x 8 schroeven met
zeshoekige kop (J) . zeshoekige kop (J)

Afstelblok (D) Afstelblok (D)
* Andere kant van de armbeugel (IN) * Deze kant van de armbeugel (IN)
Projectieschermen kleiner dan 70 inch Projectieschermen groter dan 70 inch

/\ LETOP

m Stel het afstelblok (D) af aan de hand van de afmetingen van het projectiescherm.

S |



HAS-WMO05

(4) Bevestig de M10 x 152 mm verticale stelschroeven voor de arm (L) aan de
basisbeugelassemblage (A) tot aan het rode merkteken.

Rood merkteken

)

Armassemblage (A

Rood merkteken

M10 x 152 mm Verticale

\stelschroef voor de arm (L)

. SN\ANELEIN

Schroef

Bevestig de armassemblage (A)
provisorisch met de schroeven.

®-2

Basisbeugelassemblage

(5 Pas de armassemblage (A) op de basisbeugelassemblage.
Armassemblage (A)

Haak de groef van de schroef in

de U-vormige uitsparing van de

basisbeugelassemblage.

:

|
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® Breng de 210 x 194 mm schroeven voor de armbevestigingsstut (K) op
hun plek van onder de basisbeugel (midden) (B) en draai ze vast met een
steeksleutel (O) om de armassemblage (A) vast te maken. (Twee plekken)

M10 x 194 mm Schroef voor voor
de armbevestigingsstut (K)

ingsstut (K) /

(twee)

M10 x 194 mm Schroef
voor voor de armbevestig-

= \
3 e SIS
M10 x 194 mm Schroef voor voor
de armbevestigingsstut (K)

(7) Maak de beugel voor de stutafdekking (M) vast met de M4 x 8 mm
schroeven met zeskantige kop (J). (Twee plekken)

Beugel stutafdekking (M)
(twee)

; ‘
M4 x 8 schroeven met

zeshoekige kop (J)
(twee)
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Verwijder de tijdelijke bevestigingsschroeven en bevestig ze aan de

basisbeugel (B) om ze te bewaren. s N
- S
Gl ¢
(
Z e
>N K A~
. 4

Verwijder de tijdelijke schroeven
(twee plekken).

Bevestig aan basisbeugel (B).

(9 Bevestig beugel (E) aan de LCD-projector met vier M4 x 8 schroeven met

zeshoekige kop (J).
Aandraaikracht: 0,98 Nem (10 kgfecm)

Opmerking: Zorg ervoor dat de beugel (E) in de juiste richting geplaatst wordt.
Keer het onderdeel met de uitsparing in de richting van de kabelaansluiting

Uitsparing ; ‘\ )
; M4 x 8 schroeven met zeshoekige kop (J)
(vier)

Kant van de
kabelaansluiting

Plaats een beschermend materiaal op een
werkoppervlak. Keer de projector om en plaats
hem ondersteboven op het beschermende
materiaal op het werkoppervlak.

/N\WAARSCHUWING

m Gebruik uitsluitend de daarvoor bestemde schroeven.

Houd u zich hier niet aan, dan kan de projector vallen

of kunnen er zich andere gevaarlijke situaties voordoen

die leiden tot schade of letsel.

1"

S
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Pas beugel (E) op zijn plaats vanuit de richting van de pijl naar het instelblok (D).

Draai de drie M5 x 8 mm borstschroeven (N) en één M4 x 8 mm zeskantige schroef (J) vast.
Aandraaikracht: 0,98 Nem (10 kgfecm)

Projector

— i
q
\ = (Achterpaneel LCD-projector)
M4 x 8 schroeven met zeshoekige kop (J)
(€én)

A WAARSCHUWING

m Gebruik uitsluitend de daarvoor bestemde schroeven.
Houd u zich hier niet aan, dan kan de projector vallen of kunnen er zich
andere gevaarlijke situaties voordoen die leiden tot schade of letsel.

(D Sluit de kabels aan op de projector.

Indien ingebracht naar boven  Indien ingebracht naar
onderen

12
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Afstellingen

(2 Zet de projector aan en projecteer een beeld om de juiste afstellingen te
kunnen maken.
(12-1. Projecteer een beeld, pas de beeldinstellingen aan en stel scherp met de LCD-projector.
« Stel de scherpstelling in.
* Selecteer SPIEGEL.
» Zet D-ZOOM op de maximale stand (volledig scherm/schermvullend).

» Reset PERFECT PAS. OSNELEN @
« Stel de () KEYSTONE en (3 KEYSTONE (perspectivische e
vertekening) waarden in op 0. o KEvSTONE b ;
* Raadpleeg voor details de gebruiksaanwijzing van de YremeTres  EEEE
LCD-projector. ¢ ECO STAND NORMAAL
© SPIEGEL NURM_MML
(2-2. Gebruik de afstandsbediening en selecteer een & iy
scherm om de afstellingen te kunnen maken. % cEnimceeeo
(1) Om de afstelling te vereenvoudigen, drukt u op de e
menutoets van de afstandsbediening. SNELMENU
Het SNELMENU of het menu GEAVANCEERD zal nu TEeEs Ga=
verschijnen. ST © HELDER +0
OSITION MENU ‘®BEELD O CONTRAST +0

@ INPUT / GAMMA STANDAARD-1
MenUtoetS 4 INSTELLING « KLEURTEMP. MIDDEN

O SCHERM ~u TINT +0

o
Q > AUDIO ® KLEWR +0
[
< (@) > & OPTIE © SCHERPTE 4
Q  VEILIGHEID 5 GEHEUGEN
Ese RESET @ SNELMENU
O - O 1 AFSLUITEN

COMPUTER IN 1 1024 x 768 @60Hz

(2)Ga naar stap (@) als het menu
GEAVANCEERD verschijnt. GEAVANCEERD

(@) Als het SNELMENU verschijnt, kunt u = GEAVANCEERD (3 KIEZEN

NEDERLANDS .

& FOTO & TAAL NEDERLANDS
met de cursortoetsen (A/V) het menu Seipies .
GEAVANCEERD selecteren. @ INPUT 35 BLANK ZWART
4 INSTELLING 2 OPSTARTEN ORIGINEEL
POSITION MENU > Al B Mijn Scherm UITVOEREN
St EL Mijn Sch. Vast SCHAKEL UIT
Cursortoets & OPTIE SCHAKEL IN

W VEILIGHEID = v
@ SNELMENU L] TESTBEELD
B AFSLUITEN

COMPUTER IN 1 1024 x 768 @60Hz

(4)Gebruik de cursortoetsen (A/¥) om SCHERM PATROON
te selecteren.

(5)Gebruik de cursortoetsen (A/V¥) om HAS-WMO05 te
selecteren in het getoonde sjabloon.
Druk op ENTER om de geselecteerde HAS-WMO05
weer te laten geven.

POSITION

A
ENTER-toets

HAS-WMO05
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HAS-WMO05
(3 Stel het beeld in.

(13-1. Afstelling beeldafmetingen.

1. Schuif de arm naar voren en naar achteren om de beeldafmetingen af te stellen.

90'Q

Stelschroef, midden Stelschroef
(schroef met zeskantige kop)

Breng het midden van de stelschroef (schroef met zeskantige kop) in lijn met
de schaal om de instelling voor de vereiste schermgrootte te maken.

14




(3-2. Stel de scherpstelling ruw in.

——

HAS-WMO05

Raadpleeg voor details de gebruiksaanwijzing van de LCD-projector.

(13-3. Maak de fijnafstellingen.

Maak de bevestigingsschroeven (1) t/m (4) los.
Volg de stappen hieronder om de stelschroeven en afstelknoppen te verdraaien om de beeldweergave af te

stellen.

4

Gebruik de meegeleverde steeksleutel (O).

1. Fijnafstelling horizontale
positie

2. Fijnafstelling horizontale
perspectivische vervorming
(keystone)

3. Fijnafstelling verticale
perspectivische vervorming
(keystone)

4. Fijnafstelling links-
rechtspositie

5. Fijnafstelling beeldgrootte

6. Fijnafstelling scherpstelling

3

(Blauw)

S

2

(Groen)

Raadpleeg voor details de gebruiksaanwijzing van de LCD-projector.

15
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——

HAS-WMO05

7. Fijnafstelling verticale positie

Draai aan de schroef voor de hoogteafstelling om de hoogte af te stellen.

Meegeleverde inbussleutel (O)

» Herhaal de stappen 1 t/m 7 om de beeldweergave op het scherm precies goed af te stellen.
Zie bladzijde 20 voor details omtrent het afstelbereik.

(19-4. Draai de vijf losgemaakte bevestigingsschroeven (1) t/m (5) vast.

m @ @ 4

16
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HAS-WMO05
Installeren van externe onderdelen

Procedure voor de installatie van externe onderdelen

(19-1.Bevestig de voorafdekking (F) aan de voorkant van de armbeugel (IN)
Haak de uitsteeksels aan beide kanten in de gaten in de armbeugel (IN).

Voorafdekking (F)

Uitsteeksel

(4-2.Bevestig de afdekking voor de bedrading.
Steek de twee lippen (1) en (2) in de kabelafdekking met de twee gaten (1) en (2) in de LCD-projector.
Zet de schroef van de kabelafdekking (3) vast op de LCD-projector.

Leid de bedrading door de gaten in de bovenkant
van de afdekking voor de bedrading.

NEDERLANDS .
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HAS-WMO05
(5 Bevestigen van de kabelafdekking

(15-1. Maak de kabelafdekking (G) vast met de twee M4 x 8 mm schroeven met zeskantige kop (J).

M4 x 8 schroeven met zeshoekige kop (J)
(twee)

(15-2. Bevestig eerst de kabelafdekking (1). Schroefkop

Gat
Pas het gat op de schroefkop.

Kabelafdekking (1)

«— Haak het uitsteeksel in
het gat in de basisbeugel
(zijkant).

(15-3. Bevestig kabelafdekking (H) en maak deze vast met de ene M4 x 20 mm bevestigingsschroef
voor de afdekking (R).

Pas het gat op de schroefkop.

Kabelafdekking (H)

Haak het uitsteeksel in
het gat in de basisbeugel
(zijkant).

M4 x 20 mm Bevestigingsschroeven _
voor de afdekking (R)
(één)

18




HAS-WMO05
Voorzorgen bij het afstellen

« Afrolschermen en andere soorten schermen die niet perfect vlak zijn, vervormen het projectie-opperviak en
kunnen niet worden gebruikt. Gebruik schermen van bordmateriaal of andere volledig vlakke schermen.
Parelschermen met een hoge reflectiewaarde (gain) zijn niet geschikt voor deze projector. Gebruik van een mat
scherm met een grote zichthoek en een reflectiewaarde (gain) van ongeveer 1,0 verdient de voorkeur.
Interferentie tussen het patroon van het scherm en LCD-beeldpunten kunnen resulteren in interferentiepatronen
(moiré). Dit duidt niet op een storing. Gebruik een scherm dat dit verschijnsel tegengaat.

« De afmetingen van het beeld bovenaan het scherm veranderen bij het scherpstellen. Stel daarom de
schermpositie en de hoek pas definitief bij nadat u correct hebt scherpgesteld.

« Pas de hoeken opnieuw aan voor u begint met afstellen.

« Zorg ervoor dat de digitale zoomwaarde is ingesteld op de maximale waarde (volledig scherm/schermvullend)
voor u begint met afstellen.

« Zorg ervoor dat de “Keystone” (perspectivische vertekening) instelling is ingesteld op 0 (geen correctie) voor u
begint met afstellen.

« Het duurt ongeveer 30 minuten voor de lampprestaties gestabiliseerd zijn en een verandering in de omgeving
kan ook leiden tot subtiele wijzigingen in de projectieafstanden en de scherpstelling. Maak de juiste afstellingen
om te compenseren voor veranderingen in de scherpstelling.

Opmerking:
» Veranderingen in temperatuur, vochtigheid en andere omgevingsfactoren kunnen leiden tot veranderingen in
de beeldafmetingen en de beeldlocatie.
» Kleine trillingen en andere invloeden waaraan de wandbevestiging en de spiegel blootstaan, zullen een week
of zo na de installatie gaan zorgen voor veranderingen in de projectielocatie.

1. « Stel schermafmetingen in die kleiner zijn dan de werkelijke schermafmetingen om rekening te houden met
eventuele wijzigingen na de installatie.
* Gebruik de waarden in de tabel hieronder om een verticale en zijwaartse (links-rechts) marge in te stellen.
+ Stel een marge in voor elke hoek om rekening te houden met beeldvervorming door het scherm.

Verticale marge

(Zowel voor 4:3 als voor 16:10 schermen.)

Schermafmetingen Verticale |Links-rechts
Diagonale afmetingen marge marge
(inch) (mm) (mm) Links- Links-
60 20 25 rechts Geprojecteerd beeld rechts
80 25 30 marge marge
100 30 35

Verticale marge

19
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Specificaties afstelling

HAS-WMO05

Iltem

Beeldverplaatsing

Fijnafstelling

(verplaatsing LCD-projector)

Beschrijving
afstelmethode

positie

Fun_a_fstelllng horizontale Y ! HES bladziide 15
positie |

S
Fijnafstelling horizontale | vjZ===--.. =~ _aco==2?” '
perspectivische vervorming +5° bladzijde 15
(keystone)

""""" i

Fijnafstelling verticale ;
perspectivische vervorming +5° bladzijde 15
(keystone) !
Fijnafsteliing links- - +50 mm (1,96 inch) bladziide 15
rechtspositie
Fijnafstelling beeldgrootte 308 mm (12,1 inch) bladzijde 15
Fijnafstelling verticale I:I 35 mm (1,37 inch) bladzijde 16
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Toepasselijke modellen

HAS-WMO05

Ondersteunde Hitachi LCD-projectormodellen

Model

Screen size

Gewicht

LCD-projector
model A

CP-AX2503
CP-AX3003
CP-AX3503

4:3

CP-AW2503
CP-AW3003
CP-TW2503
CP-TW3003

16:10

Ongeveer 4,2 kg

Wandbevestiging

HAS-WMO05

Ongeveer 6,4 kg

21
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